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Prof. Q'ulio C^rlo Argaji 
à Paria

Char Bo m i aur la  Préeid urii
Ja tn« permets ds v ua en­

voyer quelques observations aa Projet daa I  trraauz Statua élaborés par la  Gonaje- 
•ion da léorgsmsation rédigé pa» las oonfraraa 1OU Irbart Delsvoy, Saaa Jaffa 
A* P* Haaaarohar an «ans tapa  que j'envoi usa félicitations Pour l a »  han ***** <.*

A r  t l  a 1 •  I -  » u  t g 1 1  JSo r -

aO Pburquoi rldulra "la  disciplina oritiqua daaa la  dessina de ̂ l'art jaoderne"* Ja 
parta a qua oatta rédaction paut confondre at fai ra oroire que o aat 1 art r ndama 
conter,porai na at celui d «û  urd'hul qui seulement noua oaoupe* La batailla  pour 
l 'a r t  moderne ici -îSme# au Aroériqus du Sud o'aat gagnée at la  oontributlo» daa °eu~ 
traa d'nrt qui a'aooaptant aux expositions daa biennales régionales la  prouvent auï«- 
fiaatnant* Sua Commençons maintenant, pour assurer la d n aine da cat art modérât « 
a faire  des reoherohoy ori tiques dans l ' " * t  du panai da l 'Amérique Latine» "‘. d y  
n car le  paaaé". o'aat la  propos qui nous inquiate la  plus, celui qui noua « r a s  
bas b| dépu lie r  l 'a r t  du passé de as qua dans son ép*qus n 'était pas d un nunst 
ren xxresu* "Art moderne da présent et du passé", ou "art" tout o^urt, savait' s «su  
aria plus o -prensibla»

f f t M . f t 1 t  IJ— -  2&p-
L'habitude des enquêtas at recherches confiées par l'O lBCC peut expliquer parfai­
tement de croire que cette labour aa doid m is parvenir que par délégation, «aia  
noua pour na at nus devins prendra daa i ni ci a tiras de oe genre et o'eet p n r  cala 
que peut s'im éner dans le  premier paragraphe du 2g,* de l 'A rt ie ls  I I »  A»»ai i l  fau­
dra tenir compte d* 1 '• raaaiaannti Amrn axpoaitiona» c «r o 'set un rayon q\ix noua tou­
che et que Je amie que noua ne l'avions pss f s i t  jusqu'au présent*

A *  \ 1 fl 1 t  U U L  (L4 , ' * ■ JT a j
Lsa langues o ffio ip lle j de l 'toaocistien.sont ^ '-nglsis at la français. Js dirais 
aussi l'sspsgaol parcs qus a us nos iLangeg** Bous pouvons Isrira o » qus à u i  uju» 
Ions» tandis qus dans Iss autresf saulans&t oe que nous pouvtns*** * sis i l  y an a 
daa moyens qui psuvent remplacer oet inconvénient très grava* Dans uns des Aasem­
blées j'ava is  propiisé la  création d'un "Bnraaa da ,t»aeiia-n, » » i  payé la  travail pour 
oslul qui a beu in de se fa ire  traduira ass écrits par des treduoteurs ocana owt 
bien la  thsrm i»logis ds l 'a r t  (avec des trrduotuirs reuonnues par l'AIOA)*
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A r t i c l e  X I I I  — 2o*—

Pourrait se compléter de la  façon suivante, en tenant corapte de notre expérien­
ce qui d it  q u 'i l  n 'y  a preaque échangea ni relations entre les  Sections de la  
lég ional, sauf aux t itr e s  personnels* «Les secrétaires régionaux sont chargés 
des relations avee l^a Sections nationales d'une région en procurant des Assem­
blées régionaux, ouverture des enquêtes, etc*

J. Tvnidr»!a «a *  n i»  oollague» 4 » la  Ooraiaalon 4» 
organi aation t « ü . b4 toI p uai , « « « . *  dan. - « »  o * a .P » t ic n . 1 “ de
l 'in ta r e l  « r »  U * M l i  f t f  lu .on Piujat «  K  aarrlp a l  ilO*-

Monsieur le  Président, a 1 assuranceTou illes cro ire , Monsi 
de mes sentiments les  m eilleurs,
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JOSE PEDRO ARQUL Montévidéo, l e  5 Août 19#?

Monsieur
le  Président de 1 AI CA 
Prof. Qiulio Carlo Argan 
& Paris.

Cher Monsieur le  Président*
Je me permets de vous en­

voyer quelques observations au Projet des Nouveaux Status élaborés par la  Commis­
sion de Héorganisation rédigé par les  confrères MM. Hobert Delevoy, Hans Ja ffe  et * 
A. M. Hammarcher en même temps que j'en vo i mes fé lic ita t io n s  pour leur bon trava il*

A r t i c l e  I  -  N u m é r  a 1 2o.-

a) Pourquoi réduire "la  d iscip lin e critiqu e dans le  domaine de 1 'a rt moderne"? Je 
pense que oette réduction peut confondre et fa ir e  cro ire que c 'e s t  l 'a r t  moderne 
contemporaine eft^eme d'aujourd'hui qui seulement nous occupe. La b a ta ille  pour 
l 'a r t  moderne ic i 'f 'e n  Amérique du Sud c 'e s t gagnée et la  contribution des oeuvres 
d 'a rt qui s 'M u te n t  aux expositions des biennales régionales l^^jou-jent su ffi sa- 
mant. Nous commençons maintenant, mm* Pour assurer domaine, a fa ir e  des re-
cherches critiques dans l 'a r t  du passé de l'Amérique Latine. "Modernis er le  jpapse", 
c 'e s t le  propos qui nous inquiète l e  plus, celui qui nous avons P ie »- besoin} dé­
pou iller l 'a r t  du passé de oe qui dans son epoque n é ta it pas d un vivant renou­
veau. "Art moderne du présent .et du passé" , ou art tout court ̂ serait a mon avis 
plus oomprensible.

A r  t i  ô 1 e I  I  —  2 £ . -

L'habitude des enquêtes et recherohes confiées par l 'UNSS06 peut expliquer parfa i- 
teraent^oroire que cette  labour ne do it nous parvenir que par délégation, mais nous 
pouvons et msss nous devons prendre des in ic ia tives  de oe genre et o- est pour ceïa 
qui peut s 'in sérer dans le  premier paragraphe du 2^. de 1 A rt ic le  I I .  Aussi i l  f au- 
dra ten ir compté! *̂! 'organisation des expositions .car c 'e s t  un rayon qui nous touche 
et que je  crois que nous ne l'av ions pas fa i t  jusqu'au présent.

A r t i o l e  I I I  -  4a..-

Les langues o f f ic ie l le s  de l'A ssocia tion  sont l 'a n g la is  et l e  français. Je dirais 
aussi l'espagnol paroe que dans nos langages nous pouvons écrire- ce que nous vou­
lons ;tandis que dans (Les autres, seulement ce que nous pouvons... Mais i l  y en a 
des moyens qui peuvent remplacer oet inconvénient très grave. Hans une des Assem­
blées j 'a va is  proposé la  création d'untlBure"u de t raduction"s paye^le^travail pour 
celui qui a besoin de se fa ir e  traduire ses écrits  par des traduotiens connai^ant 
bien la  thfirm'nologi e de l 'a r t  (aveo des traducteurs reconnues par l'A IC A ).

//
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JOSE PEDRO ARGUL i ù n t fr id fc ,  l e  3 A ttt 19^5

' '«a i  mxr
le  Priai dent de l 'A  01 
Prof# Carlo Argon
à Pari»

Ch«r ’ >>nei«r 1» Priai dent»
J» :'<• penr.ate 4»

T-yar quelque# obasreati b»  sa Pr ja i  daa *  uve*ax Statua i la o r ia  par la  fe a »  ®~
»  n d» lorgnai aatloa rddigi par. la »  «  n?»«ra» S*. übart I* l*v> y , San» J * «f«  •*
1. ! . Hacoarehar on m«na t#?p» qu» j'aw ^ i no» f l l io i  tationa P>ur 1 * »  >=» tB***i l *

l  ^ t i a 1 a  I -  » A ,

a$ P urqu-1 ridu lr» "la  Aiaeiplina critiqua daa» 1» Arraia» d» l 'a r t  modem»"? /• 
pesa» qua oatt» rédaction paut confondre at fa ira  or»ira  qu» c*<î«t l 'a r t  , ; A«m»
0 nt a per nia» »t  oelul d'&uj oïd'ktil qu Beulaccant a u »  ooaupa» 1* batailla  : ur 
l 'a r t  redoro» ic i »m»# »n k  i r i qu» du 9ud e 'œ t  gagnée et 1® ocatrf butl«. a  d »  c#vr 
rro» d 'art qui s'acceptant m*'r •35Po»iti;,a» da» biennal a» r %  '>n9li» 1» privent w f "  
fi surent* V us écrémons rraintonant, Pour «eau x » la  i -n ia e  d» oct art : darag#
a foira d»» raehtnrah»» oritiqua» dan» l 'a r t  du paaaf da l'ànériqu» Lot4né* * -Afejf 
n » »  la  na»ai". o 'a »t 1» propos qui nru* inquiets la  Plu», oelui qui a>ua ht us 
bo» inf dipou Ila r  l 'a r t  du posai da os qu» daa» ao» ét> qu» n 'était pas d'us Tirant 
r»n urr a. "Art ? dama du prlaast at du passé", ou "art" tout o u rt , ser* t a ,<n 
aria plu» c p rn » bla#

A r  t  i fl \ i  U L . "  Süj»-
L'habitude daa anquataa at recherchas o< z£ftées par l'DMBSO paut expliqua» parfai­
te^ at de aoroira qu» eatta lab ur sa doit n u i parvenir «sa par délîgati&j* mai a 
nus p ur na at n ui dor na prendra daa tniaietivaa da sa gansa at a 'set p ur oala 
qua peut s'insérer d»aa la  prar ar paragrapha du 2̂ # da 1 'Article 11# Jasai i l  fan
Ara tenir compte da 1 ' rt utijeation d«q tfDuüt: -bs. car s 'aat un rayon qui a u» ton­
al»* »t  qua Je s r  is  qua n ua sa l 'a v e n *  paa f » j  t jusqu'au présent#

A g t _ s 1 a I U  -  ia.«“

Lea longues o ffic ie lles  da l 'dss >«i atios sont l 'anglais st le  freneaie# Je dirais 
aussi l 'espagnol pares ou» dans nos langage» »  us pour as ie r ir »  o» qu» s  us v u-
1 ns, tan&is qus dans Iss autres, seulement ea qua bpus pour-ns... Mois i l  y su a 
dsa -t. y«n* qui P surent remplacer oat i nocorSn1 ont Iras grar»# Dana usa des Assur- 
blées l's r? 'S  p r p sé la  erretion d'un "Bureau de traduatimlli payé le  travail p ur 
celui qui a b w  b da as fa^re traduira ses écrite ps» des trsdueteurs er. mal sent 
bien la  theafc-iirlogia da l 'a r t  (area de# treduotwra reocanuoa par l'ATCA)#
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